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C € . osztalyu orvostechnikai eszkoz
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2017/745 RENDELETE
(2017. aprilis 5.) az orvostechnikai eszk6zokrol

1. TERMEKKODOK

RP540 4 kerekU aluminium rollator Gléssel és labtartokkal - GAYA 2.0

RP545G Szétszerelhetd, 4 kerekd aluminium rollator tiléssel - OCEANO 2.0, szirke
RP545L 4 kerek(i aluminium rollator tléssel - OCEANO 2.0, limezold

RP545R 4 kerek(i aluminium rollator tGléssel - OCEANO 2.0, rézsaszin

RP545B 4 kerek(i aluminium rollator tGléssel - OCEANO 2.0, kék

RP545A Szétszerelhetd, 4 kereki aluminium rollator tléssel - OCEANO 2.0, narancssarga
RP545V Szétszerelhetd, 4 kerekl aluminium rollator tiléssel - OCEANO 2.0, z6ld

RP551 4 kerekU aluminium rollator alkartdmasszal - SATURNO

2.BEVEZETES

Koszonjiik, hogy a Moretti S.p.A. MOPEDIA termékcsaladjanak rollatorat valasztotta.

A Moretti S.p.A. MOPEDIA rollatorait Ugy tervezték és gyartottak, hogy praktikus, helyes és biztonsagos
haszndlat mellett minden igényt kielégitsenek. Ez a hasznalati Utmutaté a kivalasztott eszkdz helyes
hasznalatara vonatkozé révid Gtmutatésokat, valamint az On biztonsagat szolgald fontos tanacsokat
tartalmaz. A megvasarolt rollator hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a teljes hasznalati utmutatét.
Kérdés vagy bizonytalansag esetén forduljon a keresked6hoz, aki megfelel6 segitséget és tandcsot tud
nyujtani.

3. RENDELTETES

Ez a rolldtor mozgéskorlatozottak szamdra késziilt, és a jaras megkdnnyitésére hasznalhato. A rollator
nagyobb stabilitast, tdmaszt és biztonsdgot nyujt jaras kézben. Nem hasznalhatjak olyan személyek,
akiknek kéz- és/vagy karfunkcidja lathatéan gyenge, illetve akik egyensulyzavarral kiizdenek. A rollator
beltéren és kiltéren is hasznalhato. Csak olyan fellileteken ajanlott hasznalni, ahol minden kerék érinti a
talajt. Nem szabad sziklas terepen vagy lejtés fellleteken hasznalni, mivel a rollator instabilla véalhat. Az
eszkdz nem alkalmas személyek vagy térgyak szallitdsara.

FIGYELEM!

+  Azeszkozt tilos a jelen hasznélati Gtmutatdban meghatarozottaktdl eltérd célra hasznalni.

» A Moretti S.p.A. nem vallal felel6sséget az eszkdz nem rendeltetésszerd, illetve a jelen
hasznalati Gtmutatoban elirtaktol eltéré hasznalatabodl eredé karokért.

- A gyarto fenntartja a jogot, hogy az eszkoz és a jelen hasznalati Utmutato jellemzéinek
fejlesztése céljabdl el6zetes értesités nélkil modositasokat végezzen.

4. EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
A MORETTI S.p.A. kizérélagos feleléssége tudatdban kijelenti, hogy a MORETTI S.p.A. altal gyartott
és forgalomba hozott, a ROLLATOR - MOPEDIA termékcsaladhoz tartozé termékek megfelelnek
az ORVOSTECHNIKAI ESZKOZOKROL szél6, 2017. aprilis 5-i (EU) 2017/745 rendelet vonatkozé
rendelkezéseinek. Ennek érdekében a MORETTI S.p.A. sajat kizarélagos feleléssége mellett garantélja és
kijelenti a kovetkez&ket:

1. A széban forgd eszkdzok megfelelnek az (EU) 2017/745 rendelet I. mellékletében meghatarozott
altaldnos biztonsagi és teljesitménykovetelményeknek, a fent emlitett rendelet IV. mellékletében
eléirtak szerint.

A széban forgé eszkézok NEM MEROMUSZEREK.

A széban forgé eszkdzoket NEM KLINIKAI VIZSGALATRA SZANTAK.

A széban forgd eszk6zok NEM STERIL csomagolasban kertilnek forgalomba.

A szdéban forgd eszkodzok a fent emlitett rendelet VIII. mellékletében foglaltaknak megfelel6en az I.
osztalyba tartoznak.
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6. A MORETTI S.p.A. az utolso tétel gyartasi datumatdl szamitott legaldbb 10 évig megérzi, és az illetékes
hatésagok rendelkezésére bocsétja az (EU) 2017/745 rendeletnek valé megfelelést igazolé miszaki
dokumentaciét.

Megjegyzés: A teljes termékkodokat, a gyartd regisztraciés szamat (SRN), az alap UDI-DI azonositét,
valamint az alkalmazott szabvanyokra valé hivatkozasokat a MORETTI S.p.A. altal kiadott és sajat
csatornain elérhetévé tett EU-megfeleléségi nyilatkozat tartalmazza.

5. FIGYELMEZTETESEK

5.1 Altalanos figyelmeztetések

« NE telepitse és NE hasznélja a terméket a hasznalati Utmutato elolvasasa és megértése nélkdl. Ha
nem érti a figyelmeztetéseket, dvintézkedéseket vagy utasitasokat, a termék 6sszeszerelésének
megkisérlése el6tt forduljon egészségligyi szakemberhez, keresked6h6z vagy muszaki
személyzethez az anyagi karok és személyi sériilések elkeriilése érdekében.

« Avrollatort csak olyan betegek hasznalhatjak, akiknek a mozgasképessége lehetévé teszi annak
biztonsagos hasznalatat;

-« Konzultéljon orvosaval vagy terapeutdjaval a termék alkalmassaganak, a helyes beallitasnak és a
rollator helyes hasznalatdnak megallapitasa érdekében;

- Arollator magassaganak, a fék megfelelé miikodtetésének és az dltalanos 0sszeszerelésnek a
beallitdsaban kérje orvosa vagy terapeutdja segitségét;

« Arollatorok nem 6nhajtasra szolgélnak;

« A felhasznalonak és/vagy a betegnek minden, az eszkdzzel kapcsolatban bekdvetkezett sulyos
incidenst jelentenie kell a gyartonak és a felhasznalé és/vagy a beteg lakéhelye szerinti tagallam
illetékes hatosaganak.

5.2 Hasznalati figyelmeztetések

1. Mindig gy6z6djon meg arrdl, hogy a fékbowden megfeleléen rogzitve van.

2. Minden magassagallitas utan ellendrizze a fék megfelelé miikodését, hogy a fékbowden ne lazuljon

meg és ne hajoljon meg tulzottan.

Ezen egyszer( figyelmeztetések be nem tartasa személyi sériilést okozhat.

A rollator csak szilard, sik fellleten hasznélhaté. Ne haszndlja a rollatort 1épcs6zésre!

Mindig mindkét fogantyura tdmaszkodjon az egyensuly megtartasahoz.

Forditson kilonos figyelmet a nedves, jeges vagy havas feliiletekre.

Ne terhelje tul a rollatort.

Ne hasznalja a rollatorilést (ahol van) targyak vagy személyek szallitasara; az tlés arra szolgdl, hogy a

felhasznal6 behuzott rogzitéfékkel Glhessen rajta;

9. Hasznalat kozben minden keréknek folyamatosan érintkeznie kell a padléval a rollator megfeleld
egyensulyanak és a maximalis biztonsagnak a biztositasa érdekében.

10. A rogzitéféket az Uilés hasznélata el6tt be kell huzni.

© NV AW

Megjegyzés: Ha a rollatort allé helyzetben hasznélja, a rogzitéféket be kell hizni.

5.3 Stabilitasi figyelmeztetések

- Arollator legfeljebb 136 kg sulyu személynek nyuijt segitséget, beleértve a taska terhelését is.

« Ataska/kosar sulykorlatja 5 kg. Ne terhelje tul a taskat/kosarat, mert ez instabilitast és felborulast
okozhat.

5.4 Osszeszerelési figyelmeztetések

« Avrollator 6sszeszerelése vagy széthajtasa utan gy6z6djon meg arrél, hogy az tiléstamasz mindkét
oldalon reteszelve van, és a biztonsagi szerkezet megfelelé helyzetben rogzl.

« Ellendrizze, hogy mindkét fogantyutartd cs6 megfeleléen illeszkedik-e a vazba, és a
rogzitégombokkal, valamint a hozzédjuk tartozo szarnyas anyakkal stabilan, holtjaték nélkul
rogzitett-e.

« Ne akasszon semmit a rollator vazara, mert ez deformalhatja a csdveket és ronthatja a stabilitast.
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Megjegyzés:Nyitas és zaras kdzben tgyeljen arra, hogy ne csipje be az ujjait és/vagy ruhdjat.

6. ALKALMAZOTT SZIMBOLUMOK
Termékkod

Egyedi eszk6zazonositd

N
m

CE-jelolés

Gyartéd

Gyartasi tétel

Olvassa el a hasznélati Gtmutatét
Orvostechnikai eszkdz

Artalmatlanitas

-1=WH S 3

Maximalis terhelhetéség

7. MINDEN HASZNALAT ELOTT

A készulék hasznalata el6tt mindig ellendrizze:

«  Ellendrizze, hogy a rollator minden alkatrésze biztonsagosan rogzitve van-e;

«  Ellenérizze, hogy minden csavar megfeleléen meg van-e huzva;

« Gy6z6djon meg rola, hogy az lilés megfeleléen régziilt (ha nem, nyomja le jobban az tlést a vaz felé);
«  Ellendrizze, hogy az (ilésrogzit6 szerkezet megfeleléen be van-e helyezve;

«  Ellendrizze a normal fék és a rogzit6fék megfelelé mikodését;

8. 0SSZESZERELESI UTASITASOK

8.1 Osszeszerelés elott

Csomagolja ki a terméket, és ellendrizze, hogy szallitds kozben nem sériilt-e meg. A rollator sérilése
esetén kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a legkdzelebbi viszonteladdval.

8.2 Az RP540 modell 6sszeszerelése

- Avollatort a labtarték kiilon csomagolva szallitjak.

- Avrollator els6 6sszeszerelésekor a fogantyuk és a régzitégombok még nincsenek felszerelve;
helyezze a két fogantyucsovet a fliggbleges tartocsovekbe.

' - Nyomija lefelé a rollator tlését, amig a vazcsovek reteszelt helyzetbe nem
kertlnek.

- Hasznalat el6tt mindig ellendrizze, hogy a rollator enyhe oldalirdnyu eré
hatdsara sem hajlamos-e 6sszecsukodni.

- Szerelje fel a labtartokat.
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Hasznélat el6tt mindig ellendrizze, hogy a rollator enyhe oldalirdnyu eré hatésara sem hajlamos-e
dsszecsukodni. Ugyeljen arra, hogy a fékkdbelek ne 6sszegubancolédjanak a kormény és a
kerekek csatlakoztatasakor.

i FIGYELEM! Gy6z6djon meg arrdl, hogy a rogzitégombok megfelel6en illeszkednek a furatokba.

8.2.1 A rollator 6sszecsukasa
Hatdrozott mozdulattal huizza felfelé az tilésen |évé hevedert a rollator 6sszecsukasahoz.

8.2.2 A fogantyuk felszerelése és a markolatok beallitasa

Helyezze be a fogantyukat a szerkezetbe. Nyomja meg a rugés gombot, és allitsa be a kivant magassagot.
Ismételje meg a mdveletet a masik oldalon is, és gyéz6djon meg arrél, hogy mindkét fogantyu
biztonsdgosan, azonos magassagban rogzul. A rollator magassagban allithaté fogantyukkal rendelkezik,
igy a felhaszndlo igényeihez igazithato.

FIGYELEM!

Allitsa be a rollator magassagat gy, hogy az 4ll6, karjat a teste mellett tarté felhasznéld
csukléja a markolat magassagéaba essen. Igy a karok a rollator hasznalatakor kériilbeliil
20-30°-0s szogben, kényelmesen behajlitva helyezkednek el.

8.2.3 A tarolotaska beszerelése
A taroldtaska felszereléséhez akassza a taska fileit az Giléstamaszra.

FIGYELEM!
A taska maximalis terhelhetésége 5 kg. Ne terhelje tul a taskat, mert ez instabilitast és
felborulast okozhat.

8.2.4 Ulés
Leulés el6tt helyezze a rollatort sik, szilard fellletre, majd rogzitse a fékeket. Sziikség esetén forditsa el a
hattamaszt. Gy6z6djon meg arrol, hogy a rogzitéelem megfeleléen rogziil, és a rollator stabil helyzetben

van.
FIGYELEM!
Lelléskor testsulyat egyenletesen ossza el a teljes til6feliileten. Ne tgy iljon le, hogy

csak az Ulés egyik oldalat terheli.

8.2.5 Labtartok
5 / Helyezze be a

labtartokat a megfelel
csapokba. Hasznalaton
kivil helyezze el

Oket az dbran lathato
maédon, és rogzitse a
rogzitékapoccsal.

8.3 Az RP545 modell 6sszeszerelése

- Forditsa a kerekeket a megfeleld irdnyba, oldja ki a hatsé kerekeket rogzité hevedert, majd a
mellékelt rogzitégombokkal rogzitse az elsd és hatso kerekeket.

- Avrolldtor els6 0sszeszerelésekor a fogantyuk és a rogzitégombok még nincsenek felszerelve;
helyezze a két fogantylcsovet a fliggbleges tartocsovekbe.
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- Nyomja lefelé a rollator (ilését, amig a vazcsdvek reteszelt helyzetbe nem
kertilnek, majd rogzitse a biztonsagi kapcsot.

FIGYELEM!

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a rogzitégombok megfeleléen illeszkednek a furatokba.
Hasznalat el6tt mindig ellenérizze, hogy a rollator enyhe oldalirdnyl eré hatasara sem
hajlamos-e 6sszecsukddni. Ugyeljen arra, hogy a fékkabelek ne 6sszegubancolédjanak a
kormany és a kerekek csatlakoztatasakor.

8.3.1 Arollator 6sszecsukasa
Hatérozott mozdulattal huzza felfelé az tilésen |évé hevedert a rollator 6sszecsukasahoz.

8.3.2 A fogantyuk felszerelése és a markolatok beallitasa

Helyezze be a fogantyukat a szerkezetbe. Nyomja meg a rugés gombot, és allitsa be a kivant magassagot.
Ismételje meg a mdveletet a masik oldalon is, és gy6z6djon meg arrél, hogy mindkét fogantyu
biztonsagosan, azonos magassagban rogzul. A rollator magassagban allithaté fogantyukkal rendelkezik,
igy a felhasznald igényeihez igazithato.

FIGYELEM!

Allitsa be a rollator magassagat ugy, hogy az allo, karjat a teste mellett tarté felhasznald
csukléja a markolat magassagaba essen. Igy a karok a rollator hasznélatakor kérilbelil
20-30°-0s szogben, kényelmesen behajlitva helyezkednek el.

8.3.3 A tarolotaska beszerelése
A tarolotaska felszereléséhez akassza a taska filleit az Gléstamaszra, majd rogzitse a tépbzaras pantokat
a vazhoz.

FIGYELEM!
A taska maximdlis terhelhetésége 5 kg. Ne terhelje tul a taskat, mert ez instabilitast és
felborulast okozhat.

8.3.4 Ulés
Lellés el6tt helyezze a rollatort sik, szilard fellletre, majd rogzitse a fékeket. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a
régzitéelem megfeleléen rogzil, és a rollator stabil helyzetben van.

FIGYELEM!
Lelléskor testsulyat egyenletesen ossza el a teljes til6feltleten. Ne tgy ljon le, hogy
csak az Ulés egyik oldalat terheli.

8.4 Az RP551 modellek 6sszeszerelése

- Oldja ki a biztonsagi reteszt, ha az rogzitett helyzetben van.

- Avrollator els6 6sszeszerelésekor a fogantyuk és a régzitgombok még nincsenek felszerelve;
helyezze a két fogantylcsovet a fliggbleges tartocsovekbe.
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- Nyomja lefelé a rolldtor tlését, amig a vazcsovek reteszelt helyzetbe nem
kertilnek, majd rogzitse a biztonsagi kapcsot.

- Forditsa el a keréktarté cséveket, majd az dbran
lathaté modon rogzitse éket a csappal.

FIGYELEM!

Haszndlat el6tt mindig ellendrizze, hogy a rollator enyhe oldaliranyd eré hatasara sem hajlamos-e
dsszecsukodni. Ugyeljen arra, hogy a fékkabelek ne 6sszegubancolédjanak a kormany és a kerekek
csatlakoztatasakor.

8.4.1 A rollator 6sszecsukasa
Hatarozott mozdulattal emelje felfelé az tlést a rollator 6sszecsukasahoz.

8.4.2 A fogantyuk felszerelése és a markolatok beallitasa
Helyezze be a fogantyukat a szerkezetbe, és rogzitse azokat megfeleléen. A rollator a felhasznald
igényeihez igazithato, rogzitégombokkal allithatd magassagu fogantyukkal rendelkezik.

FIGYELEM!

Allitsa be a rolldtor magassagat gy, hogy az all6, karjat a teste mellett tarté felhasznalé
csukléja a markolat magassagéba essen. Igy a karok a rollator hasznalatakor kériilbelil

20-30°-0s szogben, kényelmesen behajlitva helyezkednek el.

8.4.3 A hattamasz felszerelése
Helyezze a hattamaszt a rollator vazan taldlhaté megfelel6 mianyag vezetdsinekbe.

8.4.4 A tarolotaska beszerelése
A térolotéska felszereléséhez akassza a téska fiileit az Gléstamaszra, majd rogzitse a tépdzéras pantokat
avazhoz.

FIGYELEM!
A taska maximalis terhelhetésége 5 kg. Ne terhelje tul a kosarat, mert ez instabilitast és
felborulast okozhat.

8.4.5 Ulés
Letilés el6tt helyezze a rollatort sik, szilard feliiletre, majd rogzitse a fékeket.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a rogzitéelem megfeleléen rogzil, és a rollator stabil helyzetben van.
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FIGYELEM!
A Letiléskor testsulyat egyenletesen ossza el a teljes tléfeliileten. Ne ugy iiljon le, hogy csak
az Ulés egyik oldalat terheli.

9. HASZNALAT

«  All6 helyzetben, mindkét kezét a fogantyukon tartva kezdje el tolni a rollatort;

« Avrolladtor hasznalata el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a keze szaraz, igy elkerillheti a csuszasveszélyt;

- Jaras kozben tartsa a torzsét egyenesen, és el6re, ne lefelé nézzen;

«  Ne tolja a rollatort tul messzire a testétdl, mert ez esést és nem megfeleld terhelést okozhat;

« Ne hasznalja a rollatort 20 mm-nél magasabb lépcséfokok leklizdésére;

- Kultéri hasznalatkor lehet6leg akadalymentesitési eléirdsoknak megfeleléen kialakitott jardan
kozlekedjen;

«  Kisebb akadalyok leklizdéséhez lépjen a hatso billentékarokra, hogy megemelje a rollator elejét (csak
RP540, RP545 és RP551 modellek).

10. FEKEK
A fékek megfelelé mikodése a kerekek kopottsagatol és szennyezettségétdl fligg. Minden haszndlat el6tt
ellendrizze a fékek és a kerekek allapotat.

10.1 A fék hasznalata
A rollator fékezéséhez huzza felfelé a fékkarokat az ujjaival, amig a rollator le nem lassul vagy meg nem
all. A rollator tovdbbi mozgatasdhoz engedje el a fékkarokat.

10.2 Fékrogzités (rogzitofék)
Nyomija lefelé a fékkarokat a tenyerével; amikor kattandst hall, a
kerekek rogziltek. A régzitéfék kioldasahoz hizza felfelé a fékkarokat.

FIGYELEM!
Amikor a felhasznélé allé helyzetben van, a fékeket régziteni kell

11. KARBANTARTAS

A Moretti S.p.A. MOPEDIA termékcsaldd eszkozeit a forgalomba hozatal elétt gondosan ellenérzik és
CE-jeloléssel latjak el. A beteg és az orvos biztonsaga érdekében ajanlott, hogy a rolldtor hasznalatra
valé alkalmassagat legaldbb kétévente a gydrtéval vagy egy erre felhatalmazott laboratériummal
ellendriztesse. Javitds esetén kizarolag eredeti pdtalkatrészeket és tartozékokat szabad hasznaini.

A termék élettartama a hasznalattdl, karbantartastol, tarolastdl és tisztitastol flgg.

12.TISZTITAS

Az alkatrészek tisztitdsdhoz csak nedves ruhdt és semleges tisztitdszert hasznéljon. Ne hasznéljon
olddszereket tartalmazo tisztitoszereket, fémkeféket, suroldszereket vagy éles targyakat, mert ezek
karosithatjak a terméket.

13. KEREKAPOLAS

1. Tisztitsa meg a kerekeket langyos vizzel és semleges tisztitoszerrel. Tordlje szarazra egy tiszta ruhaval.
2. Rendszeresen kenje meg a kerekeket.

A képek kizdrdlag illusztrdcios célokat szolgdInak
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14. MUSZAKI JELLEMZOK

Termékkod RP540
Ulés 45x31 cm
Véz Aluminium

Méretek* és sulyok

X aXNEBE &8 XX A

RP540 75 97 55 63 52 28 9,6 20 20 136 kg
Sorozat OCEANO 2.0 SATURNO
Termékkod RP545 RP551
Ulés 45x20 cm 44x24 cm
Véaz Aluminium

Méretek* és sulyok

hAAMMG &N A

RP545x ‘ 9 7.6
| 115130 2 136 kg
RP551 70 akergmas 61 68 52 28 7.9 25
100115

*A méretek cm-ben értenddék, és + 0,5 cm-rel eltérhetnek.

[}
15. ALTALANOS ARTALMATLANITASI FELTETELEK \:III
Az eszkoz artalmatlanitasakor ne helyezze azt a telepllési szilard hulladék kozé. Az eszkozt a helyi
hulladékudvarban vagy elkiilonitett gydjtohelyen adja le, hogy a felhasznélt anyagokat megfeleléen
Ujrahasznositsak.

16. POTALKATRESZEK/TARTOZEKOK
A pétalkatrészeket és tartozékokat lasd a Moretti S.p.A. fékataldgusaban.

17.JOTALLAS

Minden Moretti termékre a termék értékesitésének napjatdl szamitott 2 (két) év jotéllas vonatkozik az
anyag- és gyartasi hibakra, az alabbi kizarasok és korlatozasok figyelembevételével. Ez a jotallas érvényét
veszti a termék nem rendeltetésszerli hasznalata, visszaélésszer(i hasznélata vagy médositasa, valamint
a haszndlati utmutaté be nem tartdsa esetén. A termék rendeltetése a hasznalati Gtmutatdban talalhato.

A Moretti nem vallal felelésséget semmilyen karért, személyi sériilésért vagy barmi masért, amely

a berendezés telepitésébdl és/vagy hasznalatabol ered, ha az nem felel meg szigordan a telepitési,
Osszeszerelési és haszndlati Gtmutatékban megadott utasitasoknak.

A képek kizdrdlag illusztrdcids célokat szolgdinak
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A Moretti nem vallal jotallast a Moretti termékek alabbi korilmények kozott keletkezett kdrosodasaira
vagy hibaira: természeti katasztréfak, jogosulatlan karbantartas vagy javitds, aramellatasi problémakbol
eredé karok (ahol alkalmazhatd), nem a Moretti altal szallitott alkatrészek vagy részegységek hasznalata,
az irdnyelvek és hasznalati utmutatok be nem tartdsa, jogosulatlan modositasok, szallitasi sérilések (a
Morettitdl szarmazé eredeti szallitmanyon kivl), vagy a hasznalati utmutatoban feltlintetett karbantartas
elmulasztasa. A jotallas nem terjed ki a kopoalkatrészekre, ha a karosodas a termék rendeltetésszer(i
hasznalatabol ered.

17.1 Javitasok

Jotallasi javitas: Abban az esetben, ha egy Moretti termék anyag- vagy gyartasi hibat mutat a jotallasi
id6szak alatt, a Moretti az tigyféllel kdzosen felméri, hogy a termékhiba a jotallas hatdlya ala tartozik-e.
A Moretti sajat belatasa szerint jogosult a jotallasi terméket kicserélni vagy megjavitani egy megadott
Moretti markakereskedésben vagy sajat telephelyén. Ha a javitas a jotallas hatalya ala tartozik, a javitas
munkadijat a Moretti viselheti. A javitds vagy csere nem indit Uj jotallasi id6t, és nem hosszabbitja meg
a jotallast.

A jotallas hatalya ala nem tartozo termék javitasa: A jotallas hatalya ala nem tartozo termék kizarélag
a Moretti Ugyfélszolgalatanak el6zetes engedélyével kiildhetd vissza javitasra. A jotallas hatalya ala nem
tartozd javitas munkadijat és szallitasi koltségeit teljes egészében a vasarlo vagy a kereskedd viseli. A
jotallas hatalya ala nem tartozé termékeken végzett javitdsokra a javitott termék atvételének napjatol
szamitott 6 (hat) honap jotéllas vonatkozik.

Nem hibas termékek: A vasarlot értesitik, ha a visszakiildott termék vizsgalata és kiprobélasa utan a
Moretti megallapitja, hogy a termék nem hibas. A terméket visszakiildik a vasarlonak, és a visszakuldés
szallitasi koltségei a vasarlot terhelik.

17.2 Pétalkatrészek
Az eredeti MORETTI pétalkatrészekre az atvétel napjatdl szamitott 6 (hat) honap jotallas vonatkozik.

17.3 Felel6sségkizaro rendelkezések

A jelen jétéllasban kifejezetten foglaltakon tul, a jogszabalyok altal megengedett mértékben a Moretti
semmilyen egyéb kifejezett vagy hallgatélagos nyilatkozatot, jotallast vagy feltételt nem vallal, ideértve a
forgalomképességre, a meghatérozott célra valé alkalmassagra, a jogsértés-mentességre és a zavartalan
hasznélatra vonatkozo nyilatkozatokat, jotallasokat vagy feltételeket is. A Moretti nem garantalja, hogy a
Moretti termék hasznélata megszakitas- és hibamentes lesz. A jogszabaly alapjan esetlegesen fennalld
hallgatdlagos jotéllasok idétartama - a jogszabalyok altal megengedett mértékben - a jotallasi idére
korlatozodik. Egyes édllamok vagy orszagok nem teszik lehetévé a hallgatdlagos jétéllas idétartamanak
korlatozasat, illetve a fogyasztasi cikkekkel kapcsolatos jarulékos vagy kozvetett kdrok kizarasat vagy
korlatozasat. Ezekben az allamokban vagy orszagokban eléfordulhat, hogy a jelen jotallas egyes kizarasai
vagy korlatozasai nem alkalmazhatok a felhasznaléra. A jelen jotallasi feltételek elézetes értesités nélkiil
modosulhatnak.

A képek kizdrdlag illusztrdcios célokat szolgdInak
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M MORETTIS.P.A.
Via Bruxelles, 3 - Meleto 52022 Cavriglia (Arezzo) Tel. +39 055 96 21 11
www.morettispa.com e-mail: info@morettispa.com
SZARMAZASI HELY: KINAI NEPKOZTARSASAG

* A haszndlati atmutaté legfrissebb elérheté vdltozatdt weboldalunkon taldlja.

A képek kizdrdlag illusztrdcios célokat szolgdinak
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